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Le Canon Speedlite 199A est un flash électronique
extrémement complet congu pour l'exposition
automatique au flash avec les appareils Canon
A-1, AE-1 et AV-1. Lorsque les A-1 et AE-I sont
réglés pour l'exposition automatique, le 199A a
la particularité de régler automatiquement la
vitesse d’obturation et 'ouverture du diaphragme.
Dans le cas du AV-I1, il est nécessaire de régler
manuellement le diaphragme a I'ouverture pro-
grammée sur le flash.

Du type a contacts directs, ce flash propose une
grande souplesse d'emploi en raison notamment
du choix des ouvertures de diaphragme, de sa
téte pivotante, de son sélecteur de vitesse d’obltu-
ration et de sa compatibilité avec les moteurs
pouvant étre monteés sur ces boitiers.

C’est le premier flash au monde pourvu d'un cir-
cuil hautement intégré I2L qui, en combinaison
avee les circuits de I'appareil. permet d’atteindre
un degré d’automatisme tres pousse. Sur les appa-
reils autres que le A-1, le AE-1 et le AV-1, le
Speedlite 199A se comporte comme un flash auto-
matique normal, c’est-d-dire que 1'ouverture du
diaphragme et la vitesse d’obturation doivent €tre
réglés manuellement.

13. Le 199A est pourvu d'un disque calculateur
quiest dotéd’un éclairage facilitant son emploi
par faible luminosite. La fenétre du sélecteur
d’ouverture s’éclaire également.

14. Le 199A est pourvu d'un circuit de synchroni-
sation a basse tension pour éviter tout risque
de choc électrique.

15. Le 199A est pourvu de deux circuits intégres
dont un I°L LSIL

16. A pleinecharge, le 199A dispose d'un nombre-
guide de 30 (en métres) pour 100 ASA.

17. Pour l'exposition automatique au flash, le
199A propose un choix de trois ouvertures de
diaphragme

18. Le 199A peut étre utilisé en reglage manuel
de I'exposition aprés débrayage de son circuit
d’automatisme.




Rainure de fixation du diffuseur grand-angle

Torche
Idte pivotante

Capleur

/
Selecteur de vitesse
dodturetion
Prise synchro flash

Miffuseur grand-angle 199A

Pendant la lecture de la présente notice, déplier
les deux pages de couverture.
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Par un signal éleetrique, |'ouverture préréglée
sur le flash est trunsmise au boitier: ¢ce dernier
rézle automatiquement le diaphregme en con-
squence, sanf dans le cas du AV-1

D¢ maniére analogue, un signal provenant du
flash a pour effet de régler automatiquement
la vitesse d’obturation sur 1,60 s {contact X),
Avee le A-1, possibilué d'utiliser 1e 1/30 s ou
mons, voire méme o pose B,

Aux faibles distances, consommation réduite
de courant par l'emploi d'un circuit de récu-
pération d'energic.

Le 199A est parfaitement compatible avec ks
moleurs A et MAL

Mesure de l'exposition automatique portan:
sur lcnmnhlc de Inn.qh: pac une methode
au centre,
Circuit de régulation pour uniformite des
expositions.

Témuoin de charge qui s"allume lorsque le flash
est prét et qui clignote dés que la pleine charge
esl atteinte.

Témain de portée confirmant que la distance
de prise de vue est correcte.

I'éte pivotant sur 907, permettant Uéclairage
pitr réflexion tout en laissant le flash sur I'ap-
pareil.

. A la position «arréts (OFF) de linterruptens

principal du flash, le boitier revient a I'expo-
sition automatique normale,

Avec Je diffuseur grand-angle, le 199A couvre
Je champ d'un objectif de 24 mm de focale

13, Le 199A est pourva d'un disque calculateur
quiest dote d'un eclair itunt son emploi
mar faible luminosité tre du selecten
d'ouverture s'¢cluire egalement.

14. Le 199A est pourva & un circuit de synchroni

AC TENSION POUT EViter 1oul nsgue

Lrigue.

urvu de deux circuits intégrés

Jnv\l un

'u1d‘. dc }u i An métres) poul ‘Ilﬂ ASA,
Pour lexposition amtomatique au fash, Io
A propose un choix de trois ouvertures de
:mgmu.

9A pent étre atilisé en réglage manuc]
Uexposition aprés debrayage de son circuit
d'automatisme.

"



Eclairage au flash par réflexion avec
réglage manuel de l'exposition (sélecteur
d’ouverture du 199A réglé sur M)

On considére généralement que Ia perte dlinten-
sié lumineuse par réflexion sur un plafond de
2.5 m éguivaut & environ deux ouvertures de
dinphragme, [1 est cependant nécessire de proce-
der & des essais préliminaires étant donné que le

résultat de la réflexion est affecté par divers fac-
teurs tels que la couleur éu plafond et son pouvoir
de réflexion.

Utilisation du diffuseur grand-angle
199A

11 est nécessaire de monter le diffuseur grand-angle
sur le flash quand 'appareil est équipé d'un objec-
il de 24 mm vu de 28 mm de focale.

es lors, Uangle d'éclairage est gi afin de cou-
vrir lout le champ de Vimage. Ce diffuseur grand-
angle est également utilisable aves les objectifs de
focale plus longue, ¢est-a-dire les 35 et 50 mm
Toutefois, la répartition plus importante diminue
I'intensité de I'éclair et pour cette rason les limites
de couplage sont madifiées. On pourra cependant
se référer aux courbes représentant le champ de
couplage le long de I'échelle des distances du
disque calculateur car celles-¢i comportent une
interruption gui désigne le limite du champ quand
le flash est équipé de ce diffuseur. A part ce
changement de la distance limite de couplage,
toutes les autres opérations restent les mémes,
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Utilisation du 199A sur d'autres types
d'appareils

11 est possible de monter le Speedlite 199A sur
d’autres appareils o il se comporte comme un
flash automatique normal, c'est-a-dire que I'ou-
verture du dizphragme doit étre réglée manuelle-
ment. Bien entendu, 1l peut cgalement étre utilisé
en réglage manuel de 'exposition.

Si I'appareil est dépourva d’un contact synchre

direet, brancher le Aash sur le boitier & I'aide du

cordon synchra A, Ne pas oublier de régler I'ap-

pareil sur la vitesse de synchronisation X.

1. Brancher le cordon de synchronisation A
d’abord sur le flash, puis sur la prise synchre
du boitier

2. Pour I'exposition automatique au flash, placer
Je sélecteur d’ouverture du flash sur A et régler
Pouverture du diaphragme manuellement &
"ouverture relevee sur Ie disque calculateur.
St la distance appareil-sujet se trouve dans les
limites du champ de couplage, I'exposition
aulomalique sera correcte.

3. En cas de réglage manuel de 'exposition,
consulter le disque calculateur pour régler
I'ouverture du diaphragme ou effectuer le
caleul d I'aide du nombre-guide.

4. Si I'on utilise le fash 199A sor un appareil
pourvu d’un dispositil d’exposition automati-
que au fash, régler le sélecteur douverture
du flash sur M et appareil proprement dit
sur le nombre-guide 30, en métres pour 100
ASA (ou la valeur appreximative la plus
proche de 30 si I'échelle des nombre-guide
ne comporte pas cette valenr)
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Fenétre du sélecteur d’ouverture

Seélecteur d'ouvertiure pour
expesibion automatique

Disque caleulateur

Index de sensibilité

Interrupteur principal

Angle d'inclinaison
de lu 18t

Levier de blocage

Témoin de portée/
bouton déclarage
u disgue
Couverclc du logement

des piles

Sabot de fixaton

Témoin de charge
bouton d'essa
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Fiche technique

Type: Flash électronique a calculateur et circuit

de récupération d’'¢nergie.

Fixation: Par sabot i contacts directs et verrou.

Nombres-guide: 30 (en métres, pour 100 ASA),

16 (en metres, pour 100 ASA. avec diffuseur

grand-angle) dés que le témoin de charge clignote.

Champ: Equivalent a celui d'un objectif de 35 mm

de focale pour format 24 x 36. Couvre le champ

d'un 24 mm avec le diffuseur grand-angle.

Temps de recharge:

1. Avec piles alcalines neuves (AM-3 ou LR-6):
environ 10 secondes avant que le témoin de
charge s'allume.

2. Accus NiCd complétement chargés: environ
6 secondes entre I'éclair et lallumage du
témoin de charge.

Capacité:

1. Avec piles alcalines: 100 éclairs a4 intervalles
de 30 secondes.

2. Avec accus NiCd: 50 éclairs a intervalles de
30 secondes.

Température de couleur: Semblable a celle de la

lumiére du jour grice au filtrage vert spécial

Canon.

Durée de 'éclair: De 1/1000 a 1/50000 s.

Systéeme d’exposition: Par captage de la lumicre

refléchie par le sujet,  Circuit  économiseur

d’énergic.

Type de mesure: Sur I'ensemble de I'image.

Sélecteur d’ouverture: Quatre modes de travail

dont trois en exposition automatique portant

des codes de couleur.,

Index des ouvertures: Index rouge. vert et jaune
désignant respectivement les ouvertures de /1,4,
172.8 et 1/5.6 pour une sensibilit¢ de 25 ASA.
Pour 100 ASA, ces index représentent respecti-
vement des ouvertures de f/2.8. /5.6 et {/11.
Pour 41)()4\8.‘\. ils désignent respectivement /5,6,
f/11 et £/22,




Disque calculateur: Gradué en valeurs numé-
riques: réglage au moyen de sa bague extérieure.
Eclairage du disque par pression sur le témoin de
portée.
Distances de travail en exposition automatique:
Lestroiscouleurs correspondent i trois ouvertures
de diaphragme différentes.
Rouge: 1.5~ 10,6 m: [,5-63m

avec diffuseur grand-angle.
Vert: 1-53m;1-32m

avee diffuscur grand-angle.
Jaune: 0,5-26m:05-1.6m

avec diffuseur grand-angle.
Confirmation de la distance: [e témoin de portée
s'allume si le sujet se trouve d une distance appro-
priée au moment de I'éclair.
Echelle des sensibilités: 25800 ASA/15-30 DIN.
Positions intermédiaires crantées correspondant
aux tiers de division.
Echelle des ouvertures: f/1 a f/32.
Echelle des distances: 0,5 a 20 m.
Selecteur de vitesse d’obturation: A la position
MANU 1/60-30 s, possibilité de régler la vitesse
d’obturation sur une vitesse plus lente que 1/60 s.
Flash par réflexion: Par téte pivotante a 90" vers
le haut. Positions intermédiaires crantées a 75
et 607,
Interrupteur principal: Le signal rouge apparait
dés que le flash est mis en marche (position ON).
Lorsque le flash n'est pas en marche (position
OFF), le A-1, le AE-1 et le AV-1 travaillent nor-
malement comme s'ils n’étaient pas pourvus de
flash.
Alimentation: Quatre piles alcalines AA (AM-3
ou LR6) ou accus NiCd. Mise en place des piles
au moyen d’un magasin D.
Témoin de charge: Sallume dés que le flash est
pret et se met & clignoter dés que la pleine charge
est atteinte. Sert également de bouton d’essai
open flash.
Quand le témoin de charge s’allume. les A-1,
AE-1 et AV-1 passent automatiquement en prise
de vue au flash. Le témoin de charge s'éteint dés
que l'interrupteur principal est ramené sur OFF.

8

Contacts de synchronisation: Contact direct et
prise pour cordon synchro. Ne peut commander
le déclenchement d'un deuxiéme flash
Dimensions: 116 = 79 x 80 mn.

Poids: 490 ¢, piles comprises

Accessoires: Etui, diffuseur grand-angle, maga-
sin D, cordon de synchronisation A (en option).

Sous réserve de modifications.

9



Résumeé des opérations

W/ Mettre correctement les piles en place.
&7 Monter le flash sur 'appareil.

Y/ Régler la sensibilité ASA/DIN sur le disque
calculateur du flash.

Y Programmer I'ouverture du diaphragme a
I'aide du sélecteur d’ouverture

N7 Régler le sélecteur de vitesse d’obturation

é
(généralement sur AUTO).

N/ Placer I'interrupteur principal sur «marche»
(ON).

N7/ Faire la mise au point de la distance.
\¥/ Consulter le témoin de charge.

\Y Consulter le viseur et les renseignements
qu’il affiche.

g Appuyer sur le déclencheur.
NV Réarmer I'appareil.

Lexposition automatique au flash signific que sa
cellule capte la lumiére réfléchie par le sujet, que
le condensateur accumule I'énergie et que le flash
coupe I'éclair au moment on suffisamment delu-
miére a eté réfléchie par le sujet.

Pour cela, il faut réunir trois conditions:

I. Régler e 199A sur la sensibilit¢é du film se
trouvant dans Mappareil.

Régler 'obturateur de I'appareil sur la vitesse
de synchronisation X.

3. Déciderdel'ouverture de diaphragme i utiliser.
[Dans ces conditions, tout ce qu'il reste a faire
est d'allumer le flash, de faire la mise au point
et de déclencher.

Dans le cas des appareils A-l et AE-1, il n’est
pas nécessaire de degager la bague du diaphragme
de la position A (réglage pour exposition auto-
matique). Dans le cas du AV-1., régler manuel-
lement I'ouverture du diaphragme a celle pro-
grammeée sur le fAash.

5

10

*AUTO CHECK oPILOT ¢
ﬁ * LIGHT o TEST i




Réglage de l'appareil pour la photo-
graphie entiérement automatique au
flash

Les appareils A-1, AE-1 et AV-1 équipés d’objec-
tifs FD doivent rester en mode de fonctionnement
automatique lorsqu’ils sont équipés du flash 199A.
Au moment ot le t¢émoin de charge de ce dernier
s‘allume, ces appareils se réglent automati-
quement sur la prise de vue au flash. C'est-a-dire
que sur les A-1 et AV-1, la vilesse d’obturation
et 'ouverture du diaphragme se réglent automa-
tiquement, Dans le cas du AV-1, seule la vitesse est
réglée automatiquement, l'ouverture du dia-
phragme devant étre réglée manuellement.

Préparatifs

I. Laisser la bague du diaphragme & la position A
dans lc cas des A-1 et AE-l. Sur le AV-I,
dégager la bague de A et la régler a I'ouverture
programmeée sur le flash.

. Dans le cas du A-l. il importe peu que le
sélecteur d’automatisme soit réglé sur Av ou
Tv. De méme, le sélecteur AT peut étre réglé
sur n'importe quelle position.

3. Pour éclaircir I'arriere-plan dans la photo-
graphie au flash, il est possible d'opter, dans
le cas du A-1, pour une vitesse d’obturation
inférieure au 1/60 s (voir p. 73)

4. Dans le cas du AE-1, la position du sélecteur
de vitesse importe peu, mais la bague du dia-
phragme doit étre a la position A.

. Dans le cas du AV-1, le commutateur principal
doit rester a la position A.

[
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Réglage automatique des vitesses d’'ob-
turation

Dans le cas du A-1

I. Lorsque la vitesse d obturation est réglée sur B,
I"appareil travaillera en pose.

2. A tous les autres réglages, la vitesse d’obtura-
tion passcra automatiquement au 1,60 s
(AUTO).

3. Ilest possible de choisir une vitesse inféricure au
1/60 s (MANU 1/60-30 s).

Dans le cas du AE-1

. Au réglage B du sélecteur de vitesse, I'apparell
travaillera en pose.

2. A tous les autres réglages, la vitesse passera
automatiquement sur 1/60 s,

* Dans lecas du AT-1, I'ouverture du diaphragme
doit étre réglée manuellement et la vitesse
d’obturation sera automatiquement synchro-
nis¢e au 1/60 s comme dans le cas du AE-I.

Dans le cas du AV-1

l. Au réglage B du sélecteur de vitesse, I'appareil
travaillera en pose.

2. A tous les autres réglages, la vitesse passera
automatiquement sur 1/60 s.



Mise en place des piles
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6.

Utiliser quatre piles alcalines de type AA
neuves ou quatre accus NiCd de taille AA
complétement chargés. Dans les deux cas.
il faut quatre éléments de méme type et de
méme marque.

Placer I'interrupteur principal du flash sur
«arrét» (OFF).

Appuyer sur le couvercle du logement des
piles et le faire glisser vers l'avant. Retirer
le magasin D.

Mettre les piles en place dans le magasin
en prenant soin de respecter la position des
poles comme indiqué sur le schéma. Un
montage incorrect peut faire exploser les piles.
Introduire le magasin chargé dans I'appareil
de telle sorte que les repéres verts soient
alignés.

Comme les piles prennent appui sur des
ressorts, appuyer sur le magasin pendant le
remontage du couvercle.

L’emploi de piles classiques au carbone, zinc
n’est pas recommandé en raison de leur faible
autonomie.

Lors du montage d’accus NiCd, suivre les
recommandations du fabricant.

Par temps trés froid. la puissance des piles
diminue trés rapidement. Aussi, on verra a les
garder au chaud sur soi jusqu'au moment de
commencer la prise de vue. On peut aussi
utiliser alternativement deux jeux de piles afin
de disposer a tout moment d'un jeu dont la
température est suffisante.

Par temps de gel. il est conseillé d'utiliser des
accus N1Cd complétement charges.

Retirer les piles ou les accus si 'on envisage
de ne pas utiliser le 199A pendant un temps
assez long.

Remplacer les piles usées par quatre piles
neuves qui sont toutes de méme type et de
méme marque.




Diffuseur grand-angle 199A

Le flash Speedlite 199A est fourni avec un difTu-
seur grand-angle destiné a ¢largir le faisceau
lumineux de mani¢re a couvrir le champ d'un
objectif de 24 mm. Pour les objectifs de 35 mm
de focale et plus. retirer le diffuseur en le faisant
ghisser latéralement.

Montage sur I'appareil

1. Le sabot du 199A est pourvu d'un dispositif
de blocage destiné @ empécher que le flash
ne sorte de la griffe de 'appareil. Au moment
de monter le flash, le levier de blocage doit
se trouver a la position opposée a celle de la
fléche et I'interrupteur principal doit étre sur
OFF. Glisser le sabot du flash & fond dans la
griffe de I'apparcil, puis pousser le levier de
blocage vers I'avant, dans le sens de la fleche.

2. Si l'appareil est dépourvu de contact direct,
relier le flash au boitier au moyen du cordon
synchro A

3. Avantde retirer le flash de I"appareil, ramener
le levier de blocage vers l'arriére, c’est-d-dire
dans le sens opposé a celui de la fléche.

* Avantde monter le flash sur I'appareil, essuyer
tous les contacts.




Réglage de la sensibilité

Comme le nombre-guide du flash change en fone-
tion de la sensibilit¢ du film utilis¢ dans 'appa-
reil, il est indispensable de régler le flash en
conséquence. Pour effectuer ce réglage, appuyer
legérement sur le disque calculateur et le tourner
Jusqu'a placer I'index orange sur la valeur cor-
respondant a la sensibilit¢ du film. Les index
colores se placeront en regard des valeurs d’ouver-
ture correspondantes,

Choix de I'ouverture du diaphragme

Aprés avoir réglé la sensibilité, programmer sur

le flash I'ouverture du diaphragme. Pour cela,

agir sur le sélecteur d’ouverture jusqu'a faire
apparaitre dans sa fenétre la couleur correspon-
dant a I'ouverture choisie. La lettre A, qui désigne

I'exposition automatique, apparait au-dessous du

sélecteur.

* Lorsque ce sélecteur est & sa position limite
inférieure, c’est le code blanc qui apparait dans
la fenétre et la lettre M au-dessus du sélec-
teur. Cela signifie que 'automatisme du flash
est débrayé et que I'exposition doit étre réglée
manuellement.




Disque calculateur

Ce disque comporte trois index des ouvértures.
Louverture préréglée sera celle désignée par
I'index dont la couleur est la méme que celle
apparaissant dans la fenétre du sélecteur d’ouver-
ture. Si, par exemple, le flash cst réglé pour
une sensibilité de 25 ASA et que la fenétre du
sélecteur d'ouverture affiche la couleur rouge,
I'exposition automatique aura lieu avec une ou-
verture de diaphragme de 1.4, c'est-a-dire la
valeur se trouvant en regard de I'index rouge

Echelle des sensibilités

Echelle
des ouvertures

Index de sensibilité

Disque calculateur

Champ de couplage en

P, : Echelle des distances
exposition automatique

Index d’ouverture
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Champ de couplage en exposition auto-
matique et choix de I'ouverture

Clest 'ouverture qui détermine le champ de cou-
plage dans lequel il est possible d’obtenir une
exposition correcte. Ces champs sont représentés
sur I'échelle des distances pur des courbes dont
la couleur correspond a celle des index d’ouver-
ture. Les limites de ces courbes déterminent les
limites du champ. Dans le cas de I'index rouge,
par exemple, le champ de couplage s’étend de
1,54 10 m.

* Ces champs de couplage s’appliquent dans le
cas ou la téte du flash est a I'horizontale
Lorsque la téte est inclinée vers le haut,
comme c'est le cas en éclairage par réflexion,
il est nécessaire de faire un essai préalable et
de consulter le témoin de confirmation pour
s'assurer que le sujet est bien dans le champ
de couplage.

Chacune des courbes de champ de couplage
comporte une interruption qui représente la
distance limite de couplage lorsque le flash
est pourvu de son dilluseur grand-angle.



Choix de I'ouverture du diaphragme

Les champs de couplage restent toujours les
mémes, indépendamment de la sensibilité des films
utilisés étant donné que celle-ci intervient unique-
ment sur ['ouverture du diaphragme. Le choix de
ces ouvertures se fera en fonction des considé-
rations suivantes:
1. Pour unc grande profondeur de
chamnpy: =lcn: - s réelage jaune.
2. Quand la distance estde | mou
dAvantage - oap s réglage vert.
3. Pour une profondeur de champ réduite quand
la distance est de 5 m ou davantage ct dans
le cas d'un éclairage par
PRHEXION (oo vy ismsiic réglage rouge.
* Aprés avoir réglé la sensibilité ASA sur le
disque calculateur, consulter ce dernier pour
déterminer la distance de prise de vue et
I'ouverture du diaphragme, puis régler le sé-
lecteur d’ouverture a la position convenant
le mieux au sujet.

Eclairage du disque calculateur et de la
fenétre du sélecteur d'ouverture

Une pression sur le témoin de portée a pour
effet d’éclairer le disque calculateur et la fenétre
du sélecteur d’ouverture. Il s’agit d’un dispositif
trés utile pour travailler par trés faible lumiére
ambiante. Il est cependant a noter que la fenétre
du s¢lecteur d’ouverture ne s’allume pas quand le
flash est réglé sur « M» (manuel).

Sélecteur de vitesse d’obturation

Ce sélecteur n'est utilisable que dans le cas du
A-1. Lorsqu’il est réglé sur AUTO, la vitesse
d’obturation de I'appareil passe automatiquement
sur 1/60 s quelle que soit la position du sélecteur
AT, saul s'il est réglé sur B. Dans ce dernicr
cas, lappareil travaillera en posc.

Lorsque le sélecteur du flash est placé sur MANU,
I'appareil passe Juwnmllquumm sur 1/60 s si le
sélecteur AT est réglé sur une vitesse plus rapide.
mais reste sur la vilesse réglée par le sélecteur AT
si celle-ci est de 1/30 s ou plus lente. Ceci
permet done d'effectuer la prise de vue a n'im-
porte quelle vitesse d'obturation plus lente que
1/60 s. Ceci est particuliérement utile si I'on désire
éclaireirl arriere-plan. Pour travailler a une vitesse
lente, il est bien entendu indispensable de placer
le sélecteur d’automatisme sur Tv. Dans le cas
du AE-I, la position de ce sélecteur de vitesse
d’obturation sur flash n'intervient pas, I'appareil
passant toujours automatiquement a la vitesse de
1/60 s
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Interrupteur principal et témoin de
charge

Dés que les préparatifs sont terminés, placer 'in-
terrupteur principal sur «marche» (ON). Quand
le flash est prét pour la prise de vue avec expo-
sition automatique, le témoin de charge s'allume.
Ce méme témoin se met a clignoter lorsque la
charge compléte est atteinte.

Eclairs d'essai et témoin de portée

Il est toujours possible de procéder a un essai
pour s’assurer que le sujet se trouve bien dans
les limites de couplage pour I'exposition auto-
matique au flash,

Pour cela, il suffit de déclencher le flash et de
consulter le t¢émoin de portée. Si la distance était
suffisante, celui-ci s’allume, Il s"agit d’un dispositif
qui s’aveére particuliérement utile dans la prise de
vue avec exposition automatique en éclairage par
réflexion étant donné que la distance augmente
et qu’il n’est pas toujours possible de la déterminer
avec précision. Le témoin de portée ne s'allume
pas si le sujet est en dehors du champ de cou-
plage et quand le flash est réglé sur M (manuel).

*AUTD CHECK PILOT

o LIGHT o TEST

Mise au point

Apres avoir fait la mise au point, déterminer si
la distance llash-sujet se trouve dans les limites de
couplage pour 'ouverture choisie. Si le sujet se
trouve en dehors des champs de couplage en auto-
matique, I'exposition sera incorrecte. Il sera done
trés important de vérifier la distance.

Contréle de I'exposition et déclenche-
ment

Lorsque le témoin de charge s’est allumé, appuyer
le déclencheur & mi-course. et vérifier les infor-
mations uffichées dans le viseur. Contréler une
derni¢re fois la mise au point et appuver le dé-
clencheur a fond. Si le témoin de portée s’allume,
I'exposition sera correete.

Passage automatique de I|’exposition
automatique au flash a I’exposition auto-
matique sans flash

Apres chaque déclenchement, le témoin de charge
s'¢teint et 'appareil revient automatiquement a la
prise de vue avec exposition automatique sans
flash. et cela pendant le temps nécessaire a la
recharge du condensateur. Cela signifie qu’il est
possible de photographier en continu, par exemple
alternativement avec ou sans flash, mais toujours
en exposition automatique.

Arrét

A la fin des prises de vue, placer le flash sur
«arrét» (OFF) pour éviter que les piles ne s'épui-
sent inutilement. Dés lors, le circuit reliant le
flash a I"appareil est lui aussi débranché et il est
possible de photographier comme de coutume.
sans flash, méme si celui-ci reste monté sur
I'appareil.

Informations et signaux dans le viseur

Le viseur affiche les informations dés que I'on en-
fonce le declencheur a mi-course aprés que le
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temoin de charge se soit allumé. L'exposition au
flash sera correcte 4 moins gue des signaux
d’avertissement n’apparaissent.

1. Tableau d’affichage du A-1

E O e W -

Mode l Vitesse isﬂ%':glo?:’:]?:mlilgnal
de travail dohluruuonl flash | sur flash Imanuel

D20 ® ® ®
EA au flash |60, bu, 30 : 2.8

ou moins F (par ex.)

I ! o) =t =

EA avec ‘
réglage manuel ‘g?l rtr,al:)u:? F 2.8 M
ouverture ‘ :
Réglage manuel |60, bu, 30 =
exposition ou moins ; -@ M

@ Saufau réglage B, le viseur affichera la vitesse
de 1/60 s, quelle que soit la position du sélec-
teur AT (quand le sélecteur de vitesse d’obtu-
ration du flash est sur AUTO).

@ Si I'appareil est réglé sur la pose B, le viseur
affichera «buy.

® Lorsque le sélecteur de vitesse d’obturation du
flash est sur «manuel», c'est la vitesse infé-
rieurc au 1/60 s déterminée par la position
dusélecteur AT qui sera aflichée dans le viseur.

@ Quand le témoin de charge s’allume, la lettre F

apparait pour indiguer que le flash est prét.

C'est I'ouverture programmée sur le 199A qui

sera affichée.

® Lorsque la bague du diaphragme de I'objectif
est dégagée de la position A, I'appareil affiche
«M» pour indiquer qu’il travaille en réglage
manuel du diaphragme.

@ Quand le sélecteur d’ouverture du flash est sur
«M», aucune ouverture n’est affichée et le
«M» apparait dans le viseur.

G)

s

Signaux d’avertissement

Exposition automatique au flash

Lorsque I'ouverture du diaphragme preréglée
sur le 199A est plus grande que 'ouverture
maximale de 'objectif. c’est cette derniére
qui sera affichée dans le viseur mais elle cli-
gnotera pour signaler le danger de sous-
exposition. Dansune tellesituation, régler une
ouverture plus petite sur le 199A.

D’autre part, si 'ouverture réglée sur le 199A
est plus petite que /16, par exemple /22,
¢’est /22 qui clignotera dans le tableau d’affi-
chage. Si néanmoins 'objectif ferme a /22, il
n’est pas necessaire de tenir compte de 'aver-
tissement car 'exposition sera correcte. Ce-
pendant, si I'ouverture minimale de I'objectif
est /16, régler une ouverture plus grande sur
le 199A.

DifTérence entre I'ouverture réelle et I'ouver-
ture affichée.

[ peut arriver que I'ouverture affichée soit
différentede I'ouverture réelle, de I'équivalent
d'un demi-diaphragme. Ceci est dii au fait
que les valeurs d'entrée sont arrondies au
demi-diaphragme le plus proche; I'exposition
sera néanmoins correcte. Pour la méme
raison, le clignotement de la valeur affichée
débute parfois méme lorsque [!'ouverture
maximale dc 1'objectif est la méme que celle
réglée sur le 199A. Dans ce cas, il n'est pas
nécessaire de tenir compte du clignotement
car I'exposition sera correcte, Néanmoins, il
est toujours bon de vérifier le réglage effectué
sur le flash.

Réglage manuel de 'exposition au flash

Les signaux d’avertissement sont exactement
les meémes que ceux décrits ci-dessus, et cela
dans le cas des objectifs FD. Comme 1'ou-
verture doit étre réglée manuellement a I'aide
de la bague du diaphragme. le signal «M»
(manuel) sera affiché dans le viseur. Dans le
cas des objectifs FL, les informations fournics
dans le viseur nc constituent pas une référence
stire et il faut dés lors ne pas en tenir compte.
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Emploi simultané du flash et d’'un moteur

En prise de vue image par image au flash quand
I'appareil est équipé d’un moteur A ou MA,
attendre I'allumage du témoin de charge, comme
de coutume. Il est possible de photographier au
flash en rafales si le sujet a un pouvoir de réflexion
trés €levé (couleurs claires ou blanc) et qu'il se
trouve pres du flash (4 moins de 2 m).
Dans de telles conditions, il est possible d'at-
teindre, avec un film de 100 ASA, des piles
neuves (dans le flash), le condensateur du flash @
pleine charge et le sélecteur d’ouverture au réglage
rouge, une cadence d’environ 5 images/seconde.
Si. @ un moment donné, le témoin de charge
s'étemnt, I'appareil travaillera en exposition auto-
matique normale. Pour faire face a une telle
situation qui peut se présenter lors des prises de
vue en rafales, adopter une ouverture de dia-
phragme telle que les photos seront néanmoins
correctement exposées. Dés que le témoin de
charge se rallume, la photographie au flash re-
prend. o
*  Pour les prises de vue en rafale, équiper le
flash d'un jeu de piles neuves ou d’accus com-
plétement charges. :
*  Le flash se préte d’autant plus a la prise de vue
en rafale que la distance flash-sujet est réduite
et que le sujet est clair.

Réglage manuel de I'ouverture en expo-
sition automatique au flash

1. Avec les objectifs FD

Lorsque ["on dégage la bague du diaphragme de
la position A, il est nécessuire de régler manuel-
lement I'ouverture bien que I'exposition reste
automatique. Les résullats seront identiques &
ceux obtenus en exposition entiérement automa-
tique. a condition bien entendu de régler le dia-
phragme du A-1 ou du AE-1 sur la méme ouver-
ture que celle programmeée sur le flash. Cette
méthode de travail permet également d'apporter
des corrections d’exposition en réglant 'ouverture
du diaphragme sur une valeur différente de celle
sur laquelle est regle le flash.

Dans le cas du AV-1, I'ouverture doit toujours
étre réglée manuellement.

2. Avec les objectifs FL

Comme les objectifs FL ne sont pas pourvus des
signaux de mesure a pleine ouverture, le réglage
de "'ouverture ne peut se faire automatiquement.
Aussi. on se référera au disque calculateur pour
déterminer I'ouverture requise et on réglera
manuellement le diaphragme en conséquence.
Méme si I'on régle manuellement I'ouverture du
diaphragme sur les FD et FL, I'appareil se mettra
automatiquement a la vitesse de synchronisation
appropriée dés que le flash est chargé (appareils
A-l et AE-1).

Dans le cas du AV-1, 'ouverture du diaphragme
doit toujours étre réglée manuellement, quel que
soit I'objectif. Cependant. le flash commandera
toujours le passage automatique 4 la vitesse de
synchronisation.

(%)
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Réglage manuel de |'exposition aprés
débrayage de |I'automatisme du flash

Dés que 'on place le sélecteur d'ouverture a la
position M, "'automatisme du flash est débrayé et,
dés lors, il est nécessaire de déterminer I'ouver-
ture du diaphragme par un caleul a 'aide du
nombre-guide ou au moyen du disque calculateur.
Dans le cas du A-1, du AE-l et du AV-l. le
réglage de la vitesse se fait automatiquement.

Sur le AV-1, le commutateur principal remplace
I’habituel sélecteur de vitesse.

Comme ['ouverture du diaphragme que I'on cal-
cule a I'aide du nombre-guide change chaque fois
que I'on modifie la distance de prise de vue. il
est preférable d'utiliser le disque calculateur qui
¢limine ces calculs.

Marche a suivre
. Placer le sélecteur d'ouverture du flash a la
position M.,

2. Régler le disque calculateur sur la sensibilité
du film.

3. Faire la mise au point.

4. Relever la distance de prise de vue sur
I"échelle de I"objectif.

5. Repérer la méme valeur sur I'échelle des dis-

tances du disque calculateur.

6. La valeur de I'échelle des ouvertures se trou-
vant en regard de cette distance représente
I'ouverture sur laquelle il faudra régler
I"objectif.

7. Reégler le diaphragme en conséquence.

8. Attendre que le flash soit complétement char-
2¢, c'est-a-dire que son témoin de charge
clignote, puis appuyer sur le déclencheur.

* Si I'ouverture se situe entre deux valeurs de
diaphragme. opter pour I'ouverture immedia-
tement supérieure (celle qui donnera le résultat
le plus clair).

* Sl est nécessaire de photographier immeédia-
tement aprés que le témoin de charge se soit
allumé mais qu'il ne clignote pas encore.
ouvrir le diaphragme d’une ouverture supplé-
mentaire.
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Les mformations affichées dans le viseur du
A-1 sont la vitesse d’obturation, le signal F
de charge du flash et le M désignant I'absence
d’automatisme. 1" appareil n"affichera pasl'ou-
verture sur laquelle est réglé I'objectif.

Dans le viseur du AE-1, l'aiguille du pose-
mélre se stabilisera en haut de 'échelle et le
temoin M clignotera pour signaler I'absence
d’automatisme.

Dans le viseur du AV-1, I'aiguille du pose-
meétre se placera sur 60.

En réglage manuel de I'exposition au flash,
appareil ne passera pas automatiquement
sur I'exposition automatique normale avant
que le flash se recharge. Ceci est da au fait
que la bague du diaphragme est dégagee de
la position A. Dans ces conditions, il n'est pas
possible de photographier alternativement
avec et sans flash.

A titre de réference, voici la formule permet-
tant de déterminer I'ouverture en fonction de
la distance et du nombre-guide:
Nombre-guide

Distance

Dans le cas de ce calcul, il est nécessaire
d’utiliser les mémes unités de mesure, métres
ou pieds. pour le nombre-guide ct la distance
de prise de vue.

Le nombre-guide du 199A est de 30 (en
meétres) pour une sensibilité de 100 ASA.

Le nombre-guide du flash change ¢n fonction
de la sensibilité du film. Il n’est cependant pas
nécessaire d’en tenir compte si 'on se référe
au disque calculateur étant donné que celui-ci
fait automatiquement la correction lorsqu'il
est réglé sur la sensibilité du film.

Le réglage manuel de I'exposition au flash est
recommand¢ dans les situations ou I'automa-
tisme ne convient pas en raison de la nature
du sujet et de I'arriére-plan, en photographie
tres rapprochée ou pour obtenir des effets spé-
ciaux.

Si le flash n’est pas monté sur I'appareil, se
référer a la distance flash-sujet et non a la
distance appareil-sujet pour déterminer 1'ou-
verture du diaphragme.

Ouverture =
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Eclairage au flash par réflexion avec
réglage manuel de I'exposition (sélecteur
d’ouverture du 199A réglé sur M)

On considére généralement que la perte d’inten-
sit¢ lumineuse par réflexion sur un plafond de
2.5 m équivaut a environ deux ouvertures de
diaphragme. 11 est cependant nécessaire de proce-
der & des essais préliminaires étant donné que le
résultat de la réflexion est affecté par divers fac-
teurs tels que la couleur du plafond et son pouvoir
de réflexion.

Utilisation du diffuseur grand-angle
199A

[1 est nécessaire de monter le diffuseur grand-angle
sur le flash quand 'appareil est équipé d’un objec-
tif de 24 mm ou de 28 mm de focale.

Dés lors, 'angle d’éclairage est élargi afin de cou-
vrir tout le champ de I'image. Ce diffuseur grand-
angle est également utilisable avec les objectifs de
focale plus longue, c'est-a-dire les 35 et 50 mm.
Toutefois. la répartition plus importante diminue
I'intensité de I'éclair et pour cette raison les limites
de couplage sont modifiées. On pourra cependant
se référer aux courbes représentant le champ de
couplage le long de I'échelle des distances du
disque calculateur car celles-ci comportent une
interruption qui désigne la limite du champ quand
le flash est ¢quipé de ce diffuseur. A part ce
changement de la distance limite de couplage,
toutes les autres opérations restent les mémes.
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Précautions a prendre en exposition
automatique au flash

L'exposition ne sera pas correcte dans les cas

suivants:

. Quand la bague du diaphragme est dégagée
de la position A.

2. Quand le sélecteur d'ouverture du 199A est
réglé sur M.

3. Quand le réglage de sensibilité effectué sur le
flash est différent de celui du film se trou-
vant dans 'appareil.

4. Quand la distance flash-sujet sort du champ

de couplage en exposition automatique.

Quand l'ouverture programmee sur le flash

n'existe pas sur I'objectif, par exemple si le

flash est réglé sur /1,4 s alors que I'appareil est

doté d'un objectil ouvrant au maximum i

f/1,8.

n

Soins du flash

. Méme si I'on n'utilise pas le flash pendant
une période assez longue, il est bon de le
déclencher de temps & autre pour maintenir le
condensateur en bon état,

2. Si le flash ne fonctionne plus, ne pas tenter
de le réparer soi-méme car il comporte des
circuits sous haute tension. Confier la répara-
tion a un centre Canon agréé.

3. Protéger soigneusement le flash de 'humidite.
S'il a été mouillé par la pluie ou la neige,
I'essuyer sans attendre a l'aide d'un chiffon
Sec.

4. Ne pus exposer le flash pendant des périodes
trop prolongees a la lumicre directe du soleil.
dans les endroits o la température est trés
élevée ou dans les endroits tres humides: son
fonctionnement risque d’en étre perturbc.



